PONTIFICALE VESPERS

bij de Nieuwjaarsontmoeting
van het Aartsbisdom Utrecht

Epifanie
Openbaring van de Heer aan de volken

Zondag 5 januari 2025
Oud-Katholieke Gertrudiskathedraal
Utrecht



Welkom in de Gertrudiskathedraal! Deze viering wordt live uitgezonden via YouTube.
Wanneer u er bezwaar tegen heeft om gefilmd te worden, kunt u plaatsnemen op de
laatste rijen aan de preekstoelzijde van de kerk.

Aan deze viering werken o.a. mee:

Officiant Mgr. Barend Theodoor Wallet, Aartsbisschop van Utrecht
Presbyter-assistens deken Marieke Ridder
Diaken Thelma Schoon
Organist Mark Lippe
Koor Zangers Gertrudiskathedraal
Orgelspel
Stilte

Allen bereiden zich in stilte voor (vanaf ongeveer drie minuten voor de viering).

Zegening van het licht

Allen staan op en keren zich naar de ingang van de kerk. Achterin de kerk, waar
kaarsen worden ontstoken, groet de bisschop de gemeente en spreekt hij de volgende
zegening:

Bisschop Vrede zij met u!
Allen En met uw geest.

Bisschop Brengen wij onze dank aan de Heer, onze God.
Allen Hij is onze dankbaarheid waardig.

Bisschop Gezegend zijt Gij, barmhartige God,
aan U de heerlijkheid in alle eeuwen.
Vanwaar de zon opgaat tot waar zij neerdaalt
wordt aan uw Naam de lof geofferd
door hem die onze meester is,
Jezus Messias, uw Zoon.
Als een licht dat voor alle volken straalt
heb Gij hem aan ons gegeven.
Gij hebt ons uit de duisternis geroepen
tot zijn wonderbaar licht.
Geef dat ons leven van zijn licht en zijn waarheid getuigt
en dat onze lippen nooit ophouden
uw lof te verkondigen:
Vader, Zoon, en heilige Geest.
Allen Gezegend zijt Gij, God, in alle eeuwen!



Lichthymne
Terwijl de processie achter de kandelaars van het licht opgaat naar het altaar, worden
kaarsen in de kerk aangestoken en wordt gezongen:

Koor Vriendelijk licht van de heilige glorie, van de onsterfelijke Vader,
van de hemelse, de heilige, de zalige Jezus Christus.
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Koor |. De zon gaat dalen en wij zien het avondlicht;

wij zingen Vader, Zoon en Geest het heilig loflied toe: eer zij God!
Allen Refrein

Koor 2. Te allen tijde prijzen wij met heil’'ge stem
U, Zoon van God, die alles 't leven geeft en zingen doet: lof en dank!
Allen Refrein

Liedboek 238

Tekst: Phos hilaron, Griekse vesperhymne,
reeds bekend in de 4% eeuw

Bewerking: Godfried Daneels (1933-2019)
Muziek: Ignace de Sutter (1911-1988)

Wierookoffer

De diaken legt wierook op de schaal en zingt:

Ps. 141, 2
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Diaken: Laat mijn bidden opstijgen tot U als wie-  rook.
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Allen: Mijn geheven handen zij U een avondof- fer.



De bisschop bidt:
Zoals ons avondgebed opstijgt tot U, o God,
zo moge uw genade over ons neerdalen,
om ons hart te reinigen,
en ons vrij te maken uw lof te zingen,
nu en voor altijd.
Allen Amen.

Allen gaan zitten.

Psalmodie

Psalm 72

DEus IuDICIUM

Koor God die spreekt: ‘Licht schijne uit het duister,’
zal het doen schijnen in onze harten. (2 Kor. 4, 6)
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Koor Geef, o God, uw wetten aan de kéning, *
uw gerechtigheid aan de koningszoon.
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Allen Moge hij uw volk rechtvaardig besturen, *
uw arme volk naar recht en wét.

Koor Mogen de bergen vrede brengen aan het volk *
en de heuvels geréchtigheid.

Allen Moge hij recht doen aan de zwakken, |
redding bieden aan de armen, *
maar de onderdrukker néerslaan.

Koor Moge hij leven zolang de zon bestaat, |
zolang de maan zal schijnen, *
van geslacht op geslacht.
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Moge hij zijn als regen die valt op kale akkers, *
als buien die de aarde doordrénken.

Moge in zijn dagen de rechtvaardige bloeien, *
de vrede wereldwijd zijn tot de maan niet meer bestaat.

Moge hij heersen van zee tot zée, *
van de Grote Rivier tot aan de einden der aarde.

Laten de woestijnbewoners voor hem buigen, *
zijn vijanden het stof van zijn véeten likken.

De koningen van Tarsis en de kustlanden, *
laten zij hem geschénken brengen.

De koningen van Seba en Saba, *
laten ook zij hem schatting afdragen.

Laten alle koningen zich neerwerpen voor hém, *
alle volken hem dienstbaar zijn.

Aan de Vader en de Zoon zij glorie, *
de heilige Geest gelijke ére.

Zoals het was in het begin, zo nu en altijd *
en in de eeuwen der eeuwen. Amen.

Allen herhalen de antifoon.

Antifoon: Dienstboek |
Palmbewerking: NBV 2|
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Cantores

Allen

Zingt en speelt...

Psalm 96

CANTATE DOMINO
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I. Zingt nu de Heer een nieuw lied, een nieuw lied,
zingt de Heer, aarde alom;

zingt de Heer, zegent zijn naam,

dag op dag verkondigt zijn heil.

Refrein

2. Eert de Heer om zijn heerlijke naam:
draagt dan uw gaven, uw gaven Hem aan,
komt in zijn hoven, zijn hoven getreden.
Buigt, plechtig getooid, voor de Heer.
Refrein

3. Eer zij de heerlijkheid, de heerlijkheid Gods:
Vader, Zoon en heilige Geest,

Vader, Zoon en heilige Geest,

tot in de eeuwen der eeuwen. Amen, amen.
Refrein

~ O
Zegt voor al - les_ dank aan God. (Ef. 5, 19-20)

Gezangen voor Liturgie Ps. 96-1

Bewerking: Ida G.M. Gerhardt (1905-1997)
en Marie H. van der Zeyde (1906-1990)
Muziek: Herman Strategier (1912-1988)



Schriftlezing Jesaja 66, 18-23 (NBV21)

Lezing uit de profetie van Jesaja.
Dit zegt de Heer: Ik ken hun daden en hun gedachten. De tijd is gekomen om
alle volken, van elke taal, bijeen te brengen. Ze zullen komen en mijn luister
zien. |k zal onder hen een teken verrichten: sommigen zal Ik sparen en naar
vreemde volken sturen — naar Tarsis, Pul en Lydié, volken van boogschutters,
naar Tubal en Griekenland, naar de verste eilanden, waar mijn faam nog niet is
doorgedrongen en mijn luister nog niet is gezien — en zij zullen mijn majesteit
tegenover al deze volken verkondigen. Uit alle landen zullen zij jullie volksgeno-
ten terugbrengen — zegt de HEER —, met paarden en wagens, met overhuifde
wagens, op muildieren en kamelen, naar mijn heilige berg, naar Jeruzalem, als
een offer voor de HEER, net zoals de Israélieten hun offers in rein vaatwerk
naar de tempel van de HEER brengen. Zelfs zal Ik sommigen van hen aanstellen
als priester of Leviet — zegt de HEER. Zoals de nieuwe hemel en de nieuwe
aarde die lk maak zullen voortbestaan — spreekt de HEER —, zo zullen jullie naam
en jullie nageslacht voortbestaan. Elke nieuwemaan en elke sabbat opnieuw zal
alles wat leeft hierheen komen om zich voor Mij neer te buigen — zegt de HEER.
Hier eindigt de schriftlezing.
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2. Wiens heerschappij geen einde kent,
geen einde kent,

Hij daalde neer om onze ellend’.
Halleluja, halleluja.

3. De koningen uit het Oostenland,
het Oostenland,

vereerden Hem met offerand’.
Halleluja, halleluja.




Koor Koor

4. Die knielden daar in ootmoed neer, | 6. Hij maakt ons door zijn armoe rijk,
in ootmoed neer, zijn armoe rijk,

voor 't kleine kind, hun God en Heer. | en brengt ons in het hemelrijk.
Halleluja, halleluja. Halleluja, halleluja.

Allen Allen

5. Die zich zo diep vernederd heeft, | 7. Zo zinge al wat zingen mag,
vernederd heeft, wat zingen mag:

Hij is het die ons ’t leven geeft! De Heer zij dank op deze dag.
Halleluja, halleluja. Halleluja, halleluja.

Liedboek 515

Tekst: anoniem, middeleeuws — ‘Puer natus in Bethlehem’
Vertaling: Bernard Smilde (1922-2014)

Muziek: Lossius' Psalmodia 1553

Prediking
door de Aartsbisschop van Utrecht

Muziek

Lofzang uit het evangelie

Allen staan op. Tijdens de lofzang bewierookt de bisschop het altaar en bewierookt de
diaken de aanwezigen.

Koor Komt, heden, koningen, tot inzicht;
laat u leren, bestuurders der wereld.
Dient de Heer met ontzag,
en weest de Zoon onderdanig. (Ps. 2, 10.11a.12a)
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K Ik zing van ganser harte voor de Héer, *
ben opgetogen om mijn God en Rédder.

Woant Hij had oog voor mij, zijn dienarés, *
maar wie ben ik dat Hij mij heeft gevraagd.

Nu mag ik mij voortaan gelukkig prijzen, *
dat Hij zo grote dingen aan mij déed.

En alle eeuwen stemmen met mij in, *
de Heer is machtig en zijn naam is héilig.

ledere tijd opnieuw gaat zijn genade *
Naar allen die eerbiedig met Hem léven.

Genade is zijn kracht, maar alle héogmoed, *
al onze eigenwaan ontmaskert Hij.

Alle machthebbers stoot Hij van hun trénen, *

arme en kleine mensen maakt Hij groot.

Wie honger hebben geeft Hij 6vervloed, *
en rijken stuurt Hij heen met lege handen.

Altijd is Hij zijn woord nog tréuw gebleven. *
altijd bezorgd om Israél, zijn dienstknecht.

Zo had Hij het beloofd aan onze Vaderen, *
aan Abraham en aan zijn volk voorgoded.

Eer aan de Vader, aan de Zoon en aan de Géest *
nu en altijd, door al de eeuwen. Amen.

Allen herhalen de antifoon.

Lucas |, 46b-55

MAGNIFICAT

Tekst en muziek antifoon: IWVL

Bewerking cantiek: Huub

Oosterhuis (1933-2023)

Voorbeden

Allen blijven staan. De bisschop leidt de voorbeden in:

Laat ons in vrede bidden tot de Heer, onze God.

Er volgen enkele intenties, telkens beantwoordt door allen met:
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Muziek: Gert Oost (1942-2009)

9



Na de laatste bede volgt een uitnodiging voor persoonlijk stil gebed.

Het Gebed des Heren

Bisschop Laten wij bidden tot God onze Vader,
met de woorden die Jezus ons geleerd heeft:
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Allen Onze Vader, die in de hemelen zijt,

geheiligd zij uw Naam,

uw koninkrijk kome,

uw wil geschiede op de aarde als in de hemel.
Geef ons heden ons dagelijks brood,

en vergeef ons onze schulden,

gelijk ook wij vergeven onze schuldenaren,
en leid ons niet in bekoring,

maar verlos ons van het kwade.

Want van U is het koninkrijk

en de kracht en de heerlijkheid

tot in eeuwigheid. — Amen.

Verzen en responsies

Bisschop Toon, ons, Heer, uw barmhartigheid
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Bisschop Zegen, Heer, onze koning Willem-Alexander.
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Bisschop

Bekleed uw dienaren met gerechtigheid
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Bisschop

Bisschop

" Laat allen die gestorven zijn
door uw barmhartigheid rusten in vrede.
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Gebed van het feest

Bisschop
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Laat ons bidden.

Allen bidden enige tijd in stilte. Hierna zingt de bisschop:

God, Gij hebt heden,
met een ster als geleide,
uw enige Zoon geopenbaard aan de volken.

Geleid ons, die U thans kennen door het geloof,

daarheen waar wij uw heerlijkheid

volmaakt mogen aanschouwen.

Door onze Heer Jezus Christus, uw Zoon,
die met U in de eenheid van de heilige Geest
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leeft en regeert in de eeuwen der eeuwen.
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Allen: Lof en dank zij God!
Nieuwjaarswensen

Allen gaan zitten. De deken brengt de nieuwjaarsgroeten over die vanuit de wereld-
kerk werden gestuurd aan de Kerk van Utrecht.

Bisschoppelijke zegen

Allen staan op.
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Bisschop: De Naam des He-ren zij gezegend
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Allen: van nu aan tot in eeuwigheid.

Bisschop: Onze hulp in de Naam van de Heer,
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Allen: die hemel en aarde gemaakt heeft.
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Bisschop: Zegene u de almachti-ge God,

T Vader, Zoon en hei-li-ge Geest.

Allen: Amen.
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2. Engelen zongen, 3. Wie van de Zoon is
‘t_lied van verlangen voor, weet wat zijn schoonheid is:
wij zingen mee met een aardse stem. | vrede en liefde van mens tot mens.
Zolang wij leven Eer aan de Vader,
zoeken wij vrede, eer op de aarde,
God roept ons naar Jeruzalem. met al mijn adem eer ik Hem!
Gezang 605

Tekst: W. Barnard, vrij naar: Delig er jorden
van Bernhard Severin Ingemann (1789-1862)
Muziek: Schonster Herr Jesu

Orgelspel

ZALIG NIEUWJAAR!
U bent van harte welkom om elkaar te ontmoeten
in het centrum ‘In de Driehoek’
links naast de kerk

VERANTWOORDING

* De antifoon “God die spreekt” (antifoon 19) is overgenomen uit: Dienstboek. Een proeve.
Schrift, maaltijd, gebed © 1998 Uitgeverij Boekencentrum, Zoetermeer.

* De antifoon “Komt, heden” (antifoon A34) is overgenomen uit: Abdijboek © Intermonas-
teriéle Werkgroep voor Liturgie, Arnhem.

* De gezangen 344 en 605; en de tekst van de cantiek uit gezang 293 zijn overgenomen
uit: Gezangboek van de Oud-Katholieke Kerk van Nederland: in opdracht van het Collegiaal
Bestuur samengesteld door de Bisschoppelijke Commissie voor de Liturgische Muziek en de Bis-
schoppelijke Commissie voor de Liturgie. © 1990 Gooi en Sticht, Baarn.

*  De schriftlezing en de tekst van Psalm 72 zijn overgenomen uit: NBV2 /. © 202| Neder-
lands-Vlaams Bijbelgenootschap, Haarlem.

*  Psalm 96 “Zingt en speelt voor de Heer” (Ps. 96-I) is overgenomen uit: Gezangen voor
Liturgie © 1996 Gooi en Sticht, Baarn.

= Het lied “Een kind geboren te Betlehem” (lied 515) en “Vriendelijk licht” (lied 238) zijn
overgenomen uit: Liedboek. Zingen en bidden in huis en kerk. © 2013 BV Liedboek, Zoetermeer /
Interkerkelijke Stichting voor het Kerklied, ’s-Gravenhage.






